EP708/ BT-906 48010 m
WIEDERAUFLADBARES TELESKOP-FEUERZEUG

BEDIENUNGSANLEITUNG

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem ersten Gebrauch; bewahren Sie sie

sorgfaltig zum Nachlesen auf!
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Halten Sie es von Warmequellen, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, Wasser oder
anderen Flussigkeiten fern.

Betreiben Sie es nicht bei hoher Temperatur.

Nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten eintauchen.

Vermeiden Sie starke St63e und werfen sie es nicht.

Lassen Sie nicht fallen, kurzschliefien, modifizieren, zerlegen oder beschadigen.

Es ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Personen mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten fern.

Im Fall von Anomalien (Ausbuchtung, Hitze etc.) wahrend des Ladevorgangs trennen Sie den
USB-Stecker, stoppen den Einsatz und bringen Sie es zu einem qualifizierten Techniker.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Alle Reparaturen missen von einem qualifizierten
Techniker ausgefiihrt werden.

Trennen Sie es vom USB-Stecker nach Abschluss des Ladevorgangs.

Halten Sie es von Feuer fern. Nicht ins Feuer werfen oder einer Umgebung aussetzen, deren
Temperatur Gber 49 °C liegt, da sonst eine Explosion ausgelést werden kann.
Vermeiden Sie langere Sonneneinstrahlung, insbesondere in einem Glaskasten oder im Auto.

Eine kontinuierliche Verwendung des Feuerzeugs kann zu einer Uberhitzung des Produktes
fuhren.

PRODUKTBEZEICHNUNG
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Technical specifications

|
\‘ Ladespannung: DC5V 170mA
3 —@/ Akku Typ: 1 x Polymer-Li-lon-Akku,
3.7V 170mAh (im Lieferumfang enthalten)




AUFLADEN DES AKKUS
LADEDAUER FUR VOLLE LADUNG: ca. 1H/ 2H

Das USB-Feuerzeug wird vorgeladen geliefert und ist normalerweise einsatzbereit. Wenn er
jedoch wieder aufgeladen werden muss und fiir alle folgenden Ladevorgédnge, gehen Sie wie
unten beschrieben vor:

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Ladekabel, um das Feuerzeug an einen USB-Anschluss eines
Computers oder eines beliebigen Ladegerats anzuschliel3en.

2. Beim Laden leuchtet die Kontrollleuchte zwischen der Taste und dem Steckdosengehause auf.

3. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, schaltet sich die Anzeige automatisch aus.

WICHTIGE HINWEISE:

- Stellen Sie sicher, dass Sie das USB-Ladekabel abziehen, sobald der Akku vollstandig geladen ist, da
sich sonst die Lebensdauer des Akkus durch Uberladung verkiirzt.

- Um den Akku zu schonen, verwenden Sie das Gerat bitte bis zur vollstandigen Entladung des
Akkus und laden Sie die maximale Kapazitiat wahrend der ersten 5 Benutzungen auf.

- Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde, laden Sie es bitte vor der Benutzung

vollsténdig auf.

BETRIEB

A. Wie man das Feuerzeug benutz

1. Driicken Sie zunachst die Sicherheitstaste nach rechts, um ihn zu
entriegeln. Hinweis: Achten Sie darauf, dass er rechts positioniert ist,
sonst kénnte die Ziindung nicht durchgefiihrt werden, wenn er links
positioniert ist.

Driicken Sie die Ziindungstaste, die Bogenziindung ziindet.

3. Fihren Sie die Zigarette in die Nahe des Ziindbogens.

- Beriihren Sie NIEMALS die Bogenziindung, um sich nicht zu verbrennen.

- Das Gerat darf NICHT langer als 10 Sekunden durchgehend eingeschaltet sein,
um die Lebensdauer des Produkts nicht zu beeintrachtigen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Bogenflamme nach der Verwendung
vollstandig erloschen ist.

- Bei der Anwendung von Haaren, Gesicht, Kérper, Kleidung und brennbaren
Materialien fernhalten..

- Das Feuerzeug kann bei der Verwendung ein wenig heif} sein, das ist normal.

4. Wenn Sie fertig sind, lassen Sie los, um es auszuschalten.
5. Dricken Sie die Sicherheitstaste nach links, um die Zindungsfunktion zu
sperren.

B. Wie man die Teleskopstange ausfiahrt und das Feuerzeug benutzt

1. Dricken Sie zuerst die Sicherheitstaste nach links, um die Stange zu
entriegeln.

2. Fahren Sie die Stange maximal aus.




3. Um das Feuerzeug zu benutzen, driicken Sie den Sicherungsknopf nach
rechts.

4. Wiederholen Sie die Schritte 2, 3 und 4 in Abschnitt A: Verwendung des
Feuerzeugs.

5. Drlicken Sie nach dem Gebrauch den Stab nach unten. Vergewissern
Sie sich immer, dass sich die Sicherheitssperre in der linken Position

befindet, um die Zindfunktion zu sperren.

SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR AKKU

ACHTUNG

¢ Lithium-lonen-Akkus kénnen leicht zerbrechen, sich entziinden oder explodieren, wenn sie
hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

e Nehmen Sie den Akku nicht auseinander und modifizieren Sie ihn nicht. Der Akku enthalt
Sicherheits- und Schutzvorrichtungen, die bei Beschadigung zu Hitzeentwicklung, Explosion
oder Entziindung des Akkus flihren kdnnen.

e Da der Akku nicht aus dem Produkt enthommen werden kann, entsorgen Sie das Produkt
bitte zusammen mit dem Akku sicher in den fiir die Entsorgung dieser Art von Produkten
vorgesehenen Sammelstellen. Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstéandig entladen ist,
bevor Sie das Produkt entsorgen.

WARTUNG

- Nur mit einem trockenen - Es ist wichtig, dass keine Flissigkeit in das Innere des Gerats gelangt.
Tuch reinigen.

LAGERUNG: Lagern Sie das Produkt bei niedriger Temperatur, an einem trockenen und belufteten Ort.

ACHTUNG: Dieses Gerat diirfen Sie nicht zusammen mit lhrem Hausmiill entsorgen. Fiir diese Art
von Produkten wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem bereitgestellt. Erkundigen
Sie sich bei lhrer Gemeindeverwaltung, um Informationen iiber die Standorte der Sammelstellen
zu erhalten. Elektro- oder Elektronikprodukte enthalten gefahrliche Substanzen, die schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche Gesundheit haben, und miissen daher
recycelt werden. Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektro- und Elektronikgerate
tiber ein Getrenntsammelsystem erfolgt. Es stellt eine Miilltonne dar, die durch ein Kreuz
durchgestrichen ist.
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